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EN - ENGLISH

INDICATIONS FOR USE: GoTo® is intended for use
as a light cure bracket adhesive.

INSTRUCTIONS FOR USE:

Tooth Preparation: Prophy the enamel surfaces with
1st & Final®, rinse and dry thoroughly.

Etching: Apply etching agent onto the entire area to be
bonded. Allow 30 seconds for etching. Rinse and dry
thoroughly.

Primer Application: Apply 1 coat of Assure Plus and
dry with air.

Application of Paste to bracket: Apply adhesive to
bracket pad and smear into the bracket mesh. Apply
bracket to the primed tooth surface. Light cure adhesive
at close proximity for 10 seconds*. Note: GoTo will
fluoresce under the presence of a blacklight

Bracket and Adhesive Removal:

To remove GoTo™ use a ligature cutter to grab the
adhesive at the bracket/enamel interface and pinch
the bracket from the tooth. Remaining material can be
removed with a Renew® Finishing System Bur and
Renew® Finishing System #383 Point.

& PRECAUTIONS: Unpolymerized resins may

cause skin sensation in susceptible persons. In case
of contact with the skin, wash thoroughly with soap
and water. If accidently instilled into eye, flush with
copious amounts of water and seek medical attention
immediately. Contact with other tissues: rinse spill
area immediately with copious amounts of water for
several minutes. Avoid placement of etching agent on
soft tissue.

A Use of UV, halogen and LED curing lights can be
associated with eye damage. The patient, doctor and
the assistant should wear properly designed protective
eyewear when using these light curing devices.

.~ TEMPERATURE LIMITATION: Store at room
temperature (15-25°C)

Protective eyewear should be worn by the patient and
dental staff

PATIENT POPULATION: The intended patient
population is pediatric and adults requiring orthodontic
treatment as indicated by clinicians.
CONTRAINDICATIONS: Bonding attachments to
patients with compromised oral health, such as poor
oral hygiene, periodontal disease, or preexisting dental
conditions (i.e., decalcification, carious lesions, large
restorations) can increase the risk of tooth damage.
SAFE DISPOSAL: Dispose of contents and container
to hazardous or special waste collection point, in
accordance with local, regional, national and/or
international regulation, a licensed hazardous- waste
disposal contractor or collection site except for

empty clean containers which can be disposed of as
non-hazardous waste, a hazardous or special waste
collection point.

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc.
recognizes its responsibility to replace products if
proven to be defective. Reliance Orthodontic Products,
Inc. does not accept liability for any damages or loss,
direct or consequential, stemming from the use of or
inability to use the products as described. Before using,
it is the responsibility of the user to determine the
suitability of the product for its intended use. The user
assumes all risk and liability in connections therewith.
RX ONLY: U.S. Federal law restricts this device to sale
by or on the order of a dental professional.

NOTICE: Report any serious incident to Reliance and
the competent authority of the state in which the user
and/or patient is established.

TO REORDER: #GTP, #GTT, #GTP2

BG - BULGARIAN

NOKA3AHUA 3A YNOTPEBA: GoTo® e
npegHasHaYeH 3a 3Mor3BaHe KaTto afxesns 3a fieKo
BTBbpAsBaHe Ha ckobu.

WHCTPYKLIUU 3A YNIOTPEBA:

MoaroTroBka Ha 3LOUTe: [NouncTeTe emannosunTe
nosbpxHocTu ¢ 1st & Final®, nannakHeTte v noacyLiete
nobpe.

EuBaHe: HaHeceTe BellecTBO 3a eLaHe BbpXy Lsnata
obnacr, kosTo LWe 6bae cebpaaHa. OctaseTe 30
CeKyHau 3a eupaHe. V3nnakHeTe n noacyluete gobpe.
HanacsHe Ha rpyHA: HaHecete 1 cnon ot Assure Plus
1 NOACYLUETE C Bb3AYyX.

HaHacsiHe Ha nacTa BbpXy cko6ata: HaHeceTte
Nenuno BbpXy nofanoxkara Ha ckobata u HamaxeTe

1 Mpexara Ha ckobata. CrioxeTe ckobarta BbpXy
rpyHavpaHaTa noBbpXHOCT Ha 3b6a. Nlenuno 3a neko
BTBbpAsiBaHe B HenocpeacTeeHa 6nuaoct 3a 10
cekyHau*. 3abenexka: GoTo wwe dnyopecuvpa npu
Hanmyve Ha YepHa CBETNMHA.

MaxaHe Ha cko6arta u nenunoro:

3a na npemaxHete GoTo™, nsnonseaiite pesel 3a
nvratypa, 3a ja XBaHeTe NenunoTo B MHTepderica

Ha ckobaTa/emaiina n oa otkauute ckobara ot 3bba.
OcTaHanusaT matepuan Moxe Aa ce OTCTPaHu ¢
Renew® Finishing System Bur n Renew® Finishing
System # 383 Point.

& NPEONA3HU MEPKW: Henonumepuanpaxute
CMOSIN MOXE [a NMPULMHSAT KOXHU yCeLL@aHus npw
YyBCTBUTENHM NuLa. B cnyyan Ha KOHTaKT ¢ Koxara
n3MuinTe oBUNHO CbC canyH 1 Boaa. MNpu cnyyaiHo
nonagaHe B 041Te NPOMUIATE OBUITHO C BoAa U
HesabaBHO noTbpceTe MeanLUMHCKa NoMoLL,. KoHTakT

C ApYrv TbKkaHu: He3abaBHO U3NnakHeTe MACTOTO Ha

pasnue ¢ 06UIMHO KONMYECTBO BOAA B NMPOABLIMKEHNE Ha
HAKOMKO MUHYTU. /136srBaiTe HaHaCSHETO Ha BELLECTBO
3a eLiBaHe BbpXy MeKU TbKaHu.

A\ WN3nonssaHeto Ha UV, xanorenHa n LED ceetnuHa
3a BTBbpASBaHE MOXe [a e CBbP3aHo C yBpexaaHe

Ha oyuTe. MauUMeHTBT, NeKkapsT U acUCTEHTHLT Tpsibea
[la HOCAT NMpaBWITHO NPOEKTUPaHWN 3aLLUTHU O4Una,
KOraTo 13non3ear Te3n yCTPONCTBA 3a BTBbpAsBaHe CbC
CBETNMHA.

-~ TEMNEPATYPHO OrPAHUYEHMUE: [la ce
CbXxpaHsiBa Ha cTaiHa Temneparypa (15-25°C.)
MpepnasHu ounna Tpsbea Aa ce HOCSAT OT nauueHTa n
CTOMaTONOIMYHKS NepcoHan.

NALUMEHTHA NONYNAUMUA: Lienesarta nonynauus
nauveHTV e neguaTpuyHa 1 Bb3pacTHa, Hyxaaella

Ce OT OPTOJOHTCKO NEYEHNE ChINAaCHO NOCOYEHOTO OT
KMUHULUCTUTE.

NPOTUBOMNOKA3AHWUA: 3anensaHeTo Ha
NPUCTaBKK NPU NaLMEHTN C KOMMNPOMETUPAHO OpasiHo
3[paBe, KaTo foLla oparHa XurieHa, NnapofoHTanHo
3abonsiBaHe UNK CbLLECTBYBALLM 3b6HK 3abonsBaHus
(Hanp. gekanuudukaums, KaprosHW nesuun, ronemm
pecTaBpaLuu) MOXe Aia NOBULLIW PUCKa OT yBpexJaHe
Ha 3bbuTe.

BE30MNACHO U3XBBLPNAHE: Naxsbpnsiite
CbAbPXAHMETO U Cba B NYHKT 3a CbOVpaHe Ha onacHu
UNK cneumnanHu oTnagbLmn B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE,
pervoHarnHu, HaunoHasnHu nvnn MeXxayHapogHu
pasnopeabu, Npu NULEH3NPaH U3NbIHUTEN 3a
obe3Bpex/aaHe Ha onacHu oTnagbLUy Unu MSCTO 3a
cbbupaHe, ¢ U3KIIYEHNe Ha NPasHU YUCTU CbOoBE,
KOUTO MoraT ia Ce U3XBBbPIAT KaTo HeonacHU oTnaabLy,
MYHKT 3a CbbupaHe Ha onacHW UK cneumanym
oTnagbLy.

FTAPAHLIUA: Reliance Orthodontics Products,

Inc. npu3HaBa cBOSiTa OTFOBOPHOCT Ai@ 3aMeHU
npoaykTuTe, ako ce fokaxe, Ye ca fedektHu. Reliance
Orthodontics Products, Inc. He noema oTroBopHOCT 3a
BCSIKaKBW Bpeau unu 3arybu, npekv nu nocneasaLum,
npouaTuyally ot ynotpebara unu HeBb3MOXHOCTTa

3a ynotpeba Ha NpPoAYyKTUTE Taka, KakTo € OnmcaHo.
Mpeaun ynotpeba notpebutenst TpsitBa Aa onpenenu
NpUrogHOCTTa Ha NPOAYKTa 3a HeroeaTa npefgHasHaveHa
ynotpeba. MoTpebutenart noema Lenus puck n
OTrOBOPHOCT BbB BPb3Ka C FOPHOTO.

CAMO NO NEKAPCKO NPEAMNUCAHUE:
PenepantuaT 3akoH Ha CALL orpaHnyaea npoaaxbarta
Ha ToBa M3[enve camo OT UMK MO Nopbyka Ha nekap-
cneuuanucT no JeHTarnHa meauumHa.

3ABENEXKA: loknaasante Ha Reliance Bcsikaksu
CEpYO3HN MHLIMAEHTY, KaKTO U Ha KOMMNETEHTHUTE
MHCTUTYLMW B AbpXaBaTta, KbAeTo NoTpebutenst n/vnm
NauneHTbT XUBEAT.

CS - CZECH

INDIKACE K POUZITI: GoTo ® je uréeno k pouziti jako
svétlem polymerované adhezivum na zamky.
NAVOD K POUZIT:

Pfiprava zubu: Profylakéné oSetfete povrchy skloviny
pomoci 1st & Final®, oplachnéte je a diikladné osuste.
Leptani: Leptadlo naneste na celou plochu, ktera ma
byt bondovana. Nechejte leptat 30 sekund. Oplachnéte
a dukladné osuste.

Naneseni primeru: Naneste 1 vrstvu Assure Plus a
osuste vzduchem.

Naneseni pasty na zamky: Naneste adhezivni material
na podlozku zamku a vetfete jej do sitoviny zamku.
Nasadte zamek na povrch zubu oSetfeny primerem.
Lehce vytvrzujte adhezivum z tésné blizkosti po dobu
10 sekund*. Poznamka: GoTo bude fluoreskovat za
pritomnosti ultrafialového svétla

Odstranéni zamku a adhezivniho materialu:
Chcete-li odstranit GoTo™, pouzijte frézu na ligaturu

k uchopeni adheziva na rozhrani zamek/sklovina a
sevienim vytahnéte zamek ze zubu. Zbyvajici material
je mozno odstranit pomoci vrtaéku dokonovaciho
systému Renew® a hrotem ¢. 383 dokoncovaciho
systému Renew®.

& OPATRENI: Nepolymerizované pryskyfice mohou u
vnimavych osob zpusobit senzibilizaci kuze. V pripadé
kontaktu s kuzi dukladné omyjte mydlem a vodou.

Pfi nahodném vniknuti do o&i vyplachnéte velkym
mnozstvim vody a okamzité vyhledejte |ékafskou
pomoc. Kontakt s ostatnimi tkanémi: plochu zasazenou
rozlitim okamzité oplachujte velkym mnozZstvim vody
nékolik minut. Nepouzivejte leptaci prostfedek na
mékkou tkan.

A Pouziti UV, halogenovych a LED polymeracnich
svétel muze byt spojeno s poskozenim oci. Pfi
pouzivani téchto svételnych polymeracnich zafizeni by
mél pacient, lékaf a asistent nosit spravné navrzené
ochranné bryle.

-~ OMEZENI TEPLOTY: Uchovaveijte pii pokojové
teploté (15-25°C).

Jak pacient, tak stomatologicky personal by méli mit
ochranné bryle.

POPULACE PACIENTU: Prostiedek je uréen pro
pediatrické a dospélé pacienty vyzadujici ortodonticky
zakrok podle indikace klinického stomatologa,
KONTRAINDIKACE: Lepeni zubnich nahrad
pacientim s hors$im zdravotnim stavem ustni dutiny,
jako je Spatna ustni hygiena, parodontalni onemocnéni
nebo jiz existujici zubni potize (napf. odvapnéni, kazivé
léze, velké vyplné), mize zvysit riziko poskozeni zubl.
BEZPECNA LIKVIDACE: Obsah a obal odevzdejte na
sbérné misto nebezpecného nebo zvlastniho odpadu

v souladu s mistnimi, regionalnimi, narodnimi a/nebo
mezinarodnimi pfredpisy, licencovanému poskytovateli
sluzeb likvidace nebezpe¢ného odpadu nebo ve
sbérném stredisku, s vyjimkou prazdnych istych nadob,
které Ize likvidovat jako odpad, ktery neni nebezpecny,
likvidujte veskery material pfedanim na sbé&rné misto
nebezpecéného nebo zvlastniho odpadu.

ZARUKA: Spoleénost Reliance Orthodontic Products,
Inc. uznava svou odpovédnost za vyménu produktd,
pokud se ukaze, ze jsou vadné. Spole¢nost Reliance
Orthodontic Products, Inc nepfijiméa odpovédnost

za jakékoli Skody nebo ztraty, pfimé nebo nasledné,
vyplyvajici z pouziti nebo nemoznosti pouzivat produkty,
jak je popsano. Pred pouzitim je uzivatel zodpovédny
za ur€eni vhodnosti produktu pro zamyslené pouziti.
UZivatel pfebira veskeré riziko a odpovédnost v
souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: USA Federalni
zakon omezuje prodej tohoto zafizeni z titulu objednavky
zubniho Iékafe nebo na jejim zakladé.

POZNAMKA: Oznamte spoleénosti Reliance a
prislusnému organu statu, ve kterém uzivatel a/nebo
pacient sidli, jakoukoli zavaznou udalost.

INDIKATIONER GoTo ® er beregnet som bindemiddel
ved lysheerdning af brackets.

BRUGSANVISNING:

Tandpraeparation: Rens emaljeoverfladerne med 1st &
Final ®, skyl og ter omhyggeligt.

Atsning: Pafer setsemiddel pa hele det omrade, der
skal bondes. Lad det sidde 30 sekunder til setsning. Skyl,
og ter omhyggeligt.

IF’l;:mer-anvendelse: Pafgr 1 lag Assure Plus og ter med
uft.

Pafering af pasta pa bracket: Pafer bindemiddel pa
bracketpuden og smgr pa bracketnettet. Pafgr bracket pa
den primede tandoverflade. Lyshaerdende bindemiddel

i umiddelbar nzerhed i 10 sekunder *. Bemaerk: GoTo vil
fluorisere ved UV-A-lys

Fjernelse af bracket og bindemiddel:

For at fierne GoTo ™ skal der bruges en ligaturskeerer til
at fange bindemidlet ved greensefladen mellem bracket
og emalje, og fierne bracket fra tanden. Resterende
materiale kan fiernes med et Renew ® Finishing System
Bur og Renew ® Finishing System # 383 Point.

& FORHOLDSREGLER: Upolymeriserede resiner kan
forarsage hudreaktion hos falsomme personer. | tilfeelde
af kontakt med huden afvaskes grundigt med vand og
saebe. Hvis der ved et uheld kommer noget i gjet, skal
der skylles med rigelig maengde vand og straks s@ges
leege. Ved kontakt med andre veaev skylles det bergrte
omrade straks med rigelig meengde vand i flere minutter.
Undga at komme eaetsemiddel pa blgdt vaev.

A Brug af UV-, halogen- og LED-hzerdelamper

kan forbindes med gjenskader. Patienten, lazgen

og assistenten bgr anvende korrekt designede
beskyttelsesbriller ved brug af disse lyshaerdende
enheder.

~~ TEMPERATURBEGRZANSNING: Opbevares ved
stuetemperatur (15-25 grader C.)

Beskyttelsesbriller ber beeres af patienten og
tandleegepersonalet.

PATIENTPOPULATION: Produktet er tilsigtet
peediatriske patienter, samt voksne, som anbefales
klinisk ortodontisk behandling.
KONTRAINDIKATIONER: Det kan age risici for
tandskader at binde vedheeftninger hos patienter med
darlig tand- og mundsundhed, sasom darlig tandhygiejne,
parodontose eller forudeksisterende tandsygdomme
(f.eks. afkalkning, karies, store rekonstruktioner).
SIKKERT BORTSKAFFELSE: Indhold og beholder
ber bortskaffes som specialaffald eller farligt affald i
henhold til lokal, regional, national or/eller international
lovgivning af en godkendt renovationsvirksomhed

eller pa et godkendt sted, undtagen tomme, rengjorte
beholdere, som kan bortskaffes som ikke-farligt affald pa
et affaldssted til farligt eller specialaffald.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager
sig ansvaret for at erstatte et produkt, der viser sig

at vaere defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc.
patager sig intet ansvar for skader eller tab, direkte eller
efterfelgende, der skyldes brugen af eller manglende
kendskab til brug af produkterne som foreskrevet. Det er
brugerens ansvar at vurdere for brug, om produktet er
egnet til den tilsigtede anvendelse. Brugeren patager sig
enhver risiko og ethvert ansvar i forbindelse med brugen.
KUN ORDINATION: Amerikansk Fgderal lov forbeholder
dette produkt udelukkende til salg eller ordre fra en
tandlaege.

BEMZARK: Enhver alvorlig haendelse skal rapporteres til
Reliance og den kompetente myndighed i den stat, hvor
brugeren og/eller patienten er bosiddende.

ANWENDUNGSHINWEISE: GoTo® ist zur Verwendung
als lichthartender Bracketkleber vorgesehen.
GEBRAUCHSANWEISUNG:

Praparation der Zahne: Reinigung der
Schmelzoberflachen mit 1st & Final®, danach griindliche
Spllung und Trocknung.

Atzung: Das Atzmittel auf die gesamte zu verklebende
Flache auftragen. Fir die Atzung 30 Sekunden
verstreichen lassen. Griindliche Spilung und Trocknung.
Auftragen des Primers: 1 Schicht Assure Plus

auftragen und mit Luft verblasen.

Auftragen von Paste auf das Bracket: Kleber

auf das Bracket-Pad auftragen und in das Bracket-
Netz schmieren. Das Bracket auf der praparierten
Zahnoberflache anbringen. Den Kleber in unmittelbarer
Nahe 10 Sekunden lang mit Licht ausharten*. Hinweis:
GoTo fluoresziert bei Vorhandensein von Schwarzlicht
Entfernen von Bracket und Kleber:

Zum Entfernen von GoTo™ einen Ligaturschneider
verwenden, um den Kleber an der Schnittflache von
Bracket und Zahnschmelz zu fassen und das Bracket
vom Zahn abzuheben. Verbleibendes Material kann
mit einem Renew® Beschichtungssystem-Bohrer und
einem Renew® Beschichtungssystem-#383-Punkt
entfernt werden.

& VORSICHTSMASSNAHMEN: Unpolymerisierte
Harze kdnnen bei empfindlichen Personen eine
Hautempfindung hervorrufen. Bei Berlihrung mit der
Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen. Das
Auge bei versehentlichem Eintraufeln mit reichlich
Wasser ausspuilen und sofort einen Arzt aufsuchen.
Kontakt mit anderem Gewebe: Betroffenen Bereich
sofort mehrere Minuten lang mit reichlich Wasser
aussplilen. Die Platzierung des Atzmittels auf
Weichgewebe vermeiden.

A Die Verwendung von UV-, Halogen- und LED-
Hartungslampen kann mit Augenschaden einhergehen.
Der Patient, der Arzt und die Assistenzkraft sollten

bei Verwendung dieser Lichthartungsgerate eine
ordnungsgemal’ ausgelegte Schutzbrille tragen.

-~ TEMPERATURBEGRENZUNG: Bei
Raumtemperatur lagern (15-25 Grad C.)

Sowohl der / die Patientin als auch das zahnérztliche
Personal sollten eine Schutzbrille tragen.
PATIENTENGRUPPE: Die vorgesehene
Patientengruppe sind Kinder und Erwachsene,
welche nach entsprechender Riicksprache mit

dem behandelnden Arzt eine kieferorthopadische
Behandlung bendtigen.

KONTRAINDIKATIONEN: Die Befestigung

von Zahnersatz bei Patienten mit Oralen
Gesundheitsproblemen, wie z. B. schlechter
Mundhygiene, Parodontalerkrankungen oder
bestehenden Zahnerkrankungen (d. h. Entkalkung,
kariose Lasionen, umfangreiche Restaurationen) kann
zu einem erhdhten Risiko von Zahnschaden fuhren.
SICHERE ENTSORGUNG: Inhalt und Behalter

in Ubereinstimmung mit lokalen, regionalen,
nationalen und internationalen Vorschriften der
Problemabfallentsorgung, einem zugelassenen
Unternehmen fiir die Entsorgung von Problemabféllen
oder einer Sammelstelle fiir Problemabfélle zufiihren.
Ausgenommen sind leere, saubere Behalter, welche als
nicht gefahrlicher Abfall entsorgt werden kénnen.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. nimmt seine Verantwortung ernst und ersetzt
Produkte, die nachweislich defekt sind. Reliance
Orthodontic Products, Inc. libernimmt keine Haftung
fir Schaden oder Verluste, die direkt oder indirekt aus
der Verwendung der Produkte resultieren bzw. aus
dem Unvermdgen, diese gemaf der Beschreibung
anzuwenden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts dessen
Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zu
prifen. Der Benutzer Gibernimmt das gesamte Risiko
und die damit zusammenhé&ngende Haftung.
VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-
amerikanischen Bundesgesetz darf dieses Produkt
nur durch einen Zahnarzt oder auf Anordnung eines
Zahnarztes abgegeben werden.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden Vorfall
an Reliance und die zusténdige Behodrde des (Bundes-)
Staates, in dem der Benutzer bzw. der Patient
niedergelassen ist.

EL - GREEK

ENAEIZEIZ XPHZHZ: To GoTo® TrpoopileTal

Y10 XPAON WG WTOTTOAUNEPICOHEVO TUYKOAANTIKG
ayKUAiwv.

OAHlIEZ XPHZHZ:

Mapaokeun dovTioUu: MNPo@UAGETE TIG adapdvTIvEG
em@aveieg pe 1o 1st & Final®, EeTAUVETE Kal OTEYVWOTE
TIPOTEKTIKA.

AdpoTtroinon: E@apudoTe To adpoTroinTiko Péco
€TTAVW 0€ OAOKANPN TNV ETTIPAVEIQ TTOU TTPOKEITAI VA
OUYKOAANBEi. ApriaTe va Trepdaouy 30 deUTEPOAETTTA
yia TNV adpoTroinan. ZeTTAUVETE Kal OTEYVWOTE
TIPOCEKTIKA.

E@appoyn evepyotrointi: E@apudote 1 oTpwon
Assure Plus kal OTEyvwOoTE PE aépa.

E@appoyn Tng mdoTtag oo aykUAlo: EappdoTe
OUYKOAANTIKG aTn BAan Tou ayKUAiou Kai ETTOAEIYTE
€VTOG TOU TTAEYPATOG TOU ayKUAiou. ToTroBeTraTe TO
ayKUAIO OTNV TTPOETOINACHEVN ETTIQAVEIR TOU SOVTIOU.
PwToTTOAUpEPITTE TO TUYKOAANTIKG OTTO KOVTIVH
amooTaon yia 10 deutepdAeTta.* Znueiwon: To GoTo
Ba @Bopilel kaTw aTrd blacklight.

Ag@aipeon aykuAiou kai cuykoAANTIKOU:

MNa va agaipéoete To GoTo™ XpnoIYoTIOINaTE £Evav
KOQPTN CUPUATIVWYV TTPOCBECEWY VIO VA OUYKPATAOETE
TO GUYKOAANTIKO PECO OTO onueio oUvdEoNG aykuAiou/
adapavtivng kai TPafRgTe To aykUAio atéd To ddvTI. To
UTTOAOITTO UAIKO UTTOPET VO aaipeBei Pe TNV eyyAuida
Tou cuoTuaTog oTiABwaong Renew® kai 10 uTEPS
dkpo Tou cuoTpaTog oTiABwang Renew®, apiBuog
383.

& MPO®YAAZEIZ: O1 un TTOAUPEPIOPEVES PNTIVEG
UTTOPET v TIPOKAAETOUV BEPHATIKNA avTidpaon

o€ euTtadn dTopa. Ze TTEPITITWON ETAPAG HE TO

Oéppa, TTAUVETE TTPOCEKTIKA JE OOTTOUVI KOl VEPO. Z€
TTEPITITWON aKoUCIaG EVOTAAAENG EVTOG TOu 0@BaApoU,
EETTAUVETE pE A@Bovn TToadTNTA VEPOU Kal avadnTAoTE
apéowg 1atpikn BonBeia. ETaen pe GAAoug 10ToUG:
EETTAUVETE AUEOWG TNV TTEPIOXN HE APBovn TToadTNTA
vePOU yia apKETA AETTTA. ATTOQUYETE TNV EQAPHOYT) TOU
adpoTIoINTIKOU PETOU ETTAVW GTOUG MAAAKOUG IGTOUG.
A H xprion Auxviwv roAupepiopou UV, aloydvou kai
LED ptropei va em@éper opBaApikn BAGRN. O aobevrg,
0 1a1pdG Kal 0 BonBog Ba TTPETTEI va popouV KATAAANAa
oxedIOoPEVA TTPOCTATEUTIKA YUaAIG Katd Tn Xprion
AUTWV TWV CUCKEUWY QWTOTTOAUHEPITHOU.

<~ OPI0O OEPMOKPAZIAZ: duldooeTal o€
Beppokpacia dwpartiou (15-25°C).

Téoo 0 acBevrg 600 Kal TO 0BOVTIATPIKG TTPOCWTTIKG Bal
TIPETTEI VO POPOUV TTPOCTATEUTIKG YUCTAIG.
NAHOYZMOZ AZOENQN: O mAnBucpdg aoBeviv yia
Tov OTT0i0 TTPOOpPICeTal EivVal OI TTAIBIATPIKOI KAl EVAAIKOI
aoBeveig TTou Xpeiddovtal opBodovTIKr BepaTtreia OTTWG
UTTOBEIKVUETAI ATTO TOUG OBOVTIATPOUG.
ANTENAEIZEIZ: H ouykoAAnon eaptnuaTwy

o€ 00BEVEIG PE KAKI) OTOPATIKN UYEia, OTTwg

KOKI) OTOMATIKA UYIEIVH, TTEPIODOVTIKH VOGO

1 TTPOUPICTAPEVEG ODOVTIKEG TTABNOEIG (TT.X.
amraoBEoTwon, BAABeS atmod Tepnddva, Heyaleg
QTTOKATACTACEIG) PTTOPET VO aUEROEl ToV Kivouvo
BAGBNG TwV BOVTIWY.

AZDAAHZ AIAGEZH: ATroppiyTe TO TrEPIEXOUEVO

Kal TOV TTEPIEKTN OE onUeio GUANOYAG ETTIKIVOUVWY

1 €18IKWV aTToRAATWY, CUNPWVA PE TOUG TOTTIKOUG,
TTEPIPEPEIAKOUG, EBVIKOUG ry/Kal SIEBVEIG Kavoviopoug,
oe adelodoTnuEVO epyoAdBo S1aBeang eTIKiVOUVWY
aTTOBAATWY i} € XWPO GUAAOYAG, EEAIPOUHEVWV KEVWV,
KOBaPWV TTEPIEKTWY TTOU PTTOPOUV va diaTeBolv wg pn
€TTIKivOUva atréBANTa, o€ onueio TUANOYAG ETTIKIVOUVWY
A €10IKWV aTroBARTWV.

EFCYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc.
avayvwpigel Tnv euBOvVn TG VA QVTIKATAOTACE! TA
TTpoidvTa edv atrodeixOei 6Tl eival EAaTTWHATIKG. H
Reliance Orthodontic Products, Inc. ev amodéxerai
€UBUVN yIa OTTOIETOATIOTE {NUIEG 1} ATTWAEIEG, AUETEG iy
TIOPETTOUEVEG, Ol OTTOIEG TIPOKUTITOUV OTT6 TN XpPron i
aduvapia XpRong Twv TTPOoIOVTWY OTTWG TTEPIYPAPETAL.
Mpiv a1mé TN Xprion, atroteAei euBUVN Tou XPROTN VA
kaBopioel TNV KAaTtaAANAGTNTA TOU TTPOIGVTOG yia TNV
TTpoPAeTTOpEVN Xprion Tou. O xprioTng avaiauBavel
KABe KivOuvo Kal EUBUVN OXETIKN UE TO TTAPOV.

MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: HIA O
OPOCTTIOVOIaKOG VOUOG TTEPIOPICEl TNV TTWANCN QUTAG TNG
OUOKEUNG MOVO aTTd | KATOTTIV VTOARG 0SOVTIATPOU.
EIAOMOIHEH: AvagépeTe otroI00rTTOTE CORAPO
oupBav otn Reliance kai Tnv apuddia apxr g
TIoAITEIAG OTNV oTToia BPioKETAI O XPHOTNG /KAl O
a0BeVAG.

[ES-SPANISH |
INDICACIONES DE USO: GoTo® esta disefiado para
el uso como adhesivo fotopolimerizable para brackets.
INSTRUCCIONES DE USO:

Preparacion de los dientes: Realice la profilaxis de

la superficie del esmalte con 1st & Final®, enjuague y
seque bien.

Grabado: Aplique el agente grabador en toda el area
que debe cementar. Deje 30 segundos para el grabado.
Enjuague y seque bien.

Aplicacion del Primer: Aplique una capa de Assure
Plus y seque con aire.

Aplicacion de la pasta al bracket: Aplique el adhesivo
a la base del bracket y extiéndalo en la malla del
bracket. Aplique el bracket a la superficie del diente
preparado. Fotopolimerice el adhesivo a poca distancia
durante 10 segundos*. Nota: GoTo sera fluorescente si
se expone a luz negra

Descementado del bracket y del adhesivo:

Para retirar GoTo™ use un cortador de ligaduras para
sujetar el adhesivo en la superficie de contacto del
bracket/esmalte y retirar el bracket del diente. Los
restos de material pueden retirarse con una fresa del
Sistema de Acabado Renew® y con la punta 383 del
Sistema de Acabado Renew®.

<& PRECAUCIONES: Las resinas no polimerizadas
pueden provocar sensibilidad cutanea en personas
susceptibles. En caso de contacto con la piel, lavese
bien con agua y jabon. Si se instila accidentalmente

en el ojo, enjuague con abundante agua y obtenga
atencion médica de inmediato. Contacto con otros
tejidos: enjuague el area de derrame inmediatamente
con abundante agua durante varios minutos. Evite

la colocacién de agentes de grabado en los tejidos
blandos.

A El uso de luces UV, halégenas y ldamparas LED para
polimerizacion puede estar asociado con dafio ocular.
El paciente, el médico y el asistente deben usar gafas
protectoras debidamente disefiadas cuando utilicen
estos dispositivos de fotopolimerizacion.

~ LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve a
temperatura ambiente (15-25°C.)

Tanto el paciente como el personal odontoldgico deben
usar proteccion ocular.

POBLACION DE PACIENTES: La poblacion de
pacientes objetivo son nifios y adultos que necesitan
un tratamiento de ortodoncia segun las indicaciones de
los médicos.

CONTRAINDICACIONES: La colocacioén de
aditamentos en los pacientes con una salud bucal
delicada, como una higiene bucal deficiente,
enfermedad periodontal o enfermedades dentales
preexistentes (es decir, descalcificacion, lesiones
por caries, restauraciones grandes) puede
aumentar el riesgo de dafio dental.
ELIMINACION SEGURA: Elimine el contenido
y los envases en los puntos de recoleccién de
residuos peligrosos o especiales, de acuerdo

con las reglamentaciones locales, regionales,
nacionales o internacionales, un centro de
recoleccion o contratista autorizado para la
eliminacion de residuos peligrosos, excepto en el
caso de los envases limpios y vacios que pueden
eliminarse como residuos no peligrosos, en un
punto de recoleccién de desechos peligrosos o
especiales.

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconoce su responsabilidad de reemplazar los
productos si se demuestra que son defectuosos.
Reliance Orthodontic Products, Inc. no asume
responsabilidad alguna por dafios o pérdidas,

ya sean directos o indirectos, que surjan del

uso o de la incapacidad para usar los productos
como se describe. Antes de usar el producto,

es responsabilidad del usuario determinar si es
adecuado para el uso previsto. El usuario asume
todo el riesgo y la responsabilidad en relacion
con ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales

de los EE.UU. exigen que la venta de este
dispositivo se realice solo a través de un
profesional odontoldgico o por indicacion de este.
AVISO: Informe cualquier incidente grave a
Reliance y a la autoridad competente del estado
en el que se encuentre el usuario y/o el paciente.

INDICATIONS D’UTILISATION: GoTo® est
destiné a étre utilisé comme adhésif de boitier
photopolymérisable.

MODE D’EMPLOI :

Préparation des dents: Procéder a la
prophylaxie des surfaces en émail avec la

pierre ponce 1st & Final®, puis rincer et sécher
soigneusement.

Mordancage: Appliquer I'agent de mordangage
sur toute la surface de liaison. Prévoir 30
secondes pour le mordangage. Rincer et sécher
soigneusement.

Application de I’'apprét : Appliquer 1 couche
d’Assure Plus et laisser sécher a I'air libre.
Application de la pate sur le boitier : Appliquer
de I'adhésif sur le tampon du boitier et le mettre
dans la ligature du bottier. Appliquer le boitier sur
la surface de la dent apprétée. Photopolymériser
immédiatement I'adhésif pendant 10 secondes*.
Remarque : GoTo sera fluorescent en présence
d’une lumiére noire

Retrait des boitiers et de I'adhésif :

Pour retirer le produit GoTo™, utiliser un coupe-
ligature pour saisir 'adhésif a I'interface boitier/
émail et pincer le boitier de la dent. Les résidus
d’adhésif peuvent étre enlevés avec le produit
Renew® Finishing System Bur ou Renew®
Finishing System #383 Point.

& PRECAUTIONS : Les résines non
polymérisées peuvent provoquer des sensations
cutanées chez les personnes sensibles. En cas
de contact avec la peau, se laver soigneusement
a l'eau avec du savon. En cas d'instillation
accidentelle dans I'ceil, rincer abondamment
al'eau et consulter immédiatement un

médecin. Contact avec d’autres tissus : rincer
immédiatement la zone atteinte abondamment
avec de I'eau, pendant plusieurs minutes. Eviter
le contact d’agent de mordancgage sur les tissus
mous.

A Lutilisation de lampes UV, halogénes et LED
peut étre associée a des lésions oculaires. Le
patient, le praticien et I'assistant doivent porter
des lunettes de protection spécialement congues
a cet effet lorsqu'ils utilisent ces appareils de
photopolymérisation.

~ LIMITES DE LA TEMPERATURE : A
Conserver a température ambiante (15-25 degrés
C.)

Le patient et le personnel dentaire doivent porter
une protection oculaire.

POPULATION DE PATIENTS: La population
visée est celle des patients pédiatriques et
adultes nécessitant un traitement orthodontique
prescrit par les cliniciens.
CONTRE-INDICATIONS: Les fixations
adhésives chez des patients présentant une santé
bucco-dentaire altérée, comme une mauvaise
hygiéne bucco-dentaire, une maladie parodontale
ou des problémes dentaires préexistants
(décalcification, lésions carieuses, restaurations
importantes) peuvent augmenter le risque de
lésions dentaires.

ELIMINATION SURE: Eliminer le contenu et le
contenant dans un point de collecte des déchets
dangereux ou spéciaux, conformément a la
réglementation locale, régionale, nationale et/ou
internationale, dans une entreprise d’élimination




des déchets dangereux agréée ou dans un site
de collecte, a I'exception des contenants vides
et propres qui peuvent étre éliminés avec les
déchets non dangereux, dans un point de collecte
des déchets dangereux ou spéciaux.
GARANTIE : Reliance Orthodontic Products,
Inc. reconnait la responsabilité qui lui incombe
de remplacer tout produit prouvé défectueux.
Reliance Orthodontic Products, Inc. décline toute
responsabilité pour tout dommage ou perte,
direct(e) ou indirect(e), découlant de I'utilisation
ou de l'incapacité d'utiliser les produits selon

les indications. Avant I'utilisation, il incombe a
I'utilisateur de déterminer si le produit convient a
'usage auquel il est destiné. L'utilisateur assume
tous les risques et responsabilités y afférents.
UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE : ETATS-
UNIS La loi fédérale limite la vente de ce dispositif
a la vente par ou sur ordre d’un professionnel
dentaire.

REMARQUE: tout incident sérieux doit

étre signalé a Reliance ainsi qu'a I'instance
compétente de I'Etat ou I'utilisateur et/ou le/la
patient(e) sont installés.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU: Proizvod GoTo®
koristi se kao adheziv za bravice pri svjetlosnom
ucvrséivanju.

UPUTE ZA UPOTREBU:

Priprema zuba: Profilirajte povrsinu cakline
pomocu sredstva 1st & Final®, isperite i temeljito
osusite.

Jetkanje: Nanesite sredstvo za jetkanje na cijelo
podrugje koje se veze. Ostavite 30 sekundi da
djeluje. Isperite i temeljito osusite.

Primjena primera: Nanesite 1 sloj proizvoda
Assure Plus i osusite zrakom.

Nanosenje paste na bravicu: Nanesite adheziv
na podlozak bravice i razmazite ga u mrezu.
Postavite bravicu na pripremljenu povrsinu zuba.
Adheziv tretirajte svjetloSéu iz blizine 10 sekundi*.
Napomena: Proizvod GoTo ¢e imati fluorescentni
sjaj pod nevidljivom svjetlo§¢u

Uklanjanje adheziva i bravice:

Da biste uklonili proizvod GoTo™, koristite
ligaturni rezac¢ kako biste obuhvatili adheziv na
sucelju bravice/cakline i otrgli bravicu sa zuba.
Preostali materijal moze se ukloniti pomoc¢u
brusilice sustava finiranja Renew® i nastavaka br.
38 sustava finiranja Renew®.

& MJERE OPREZA: Nepolimerizirane smole
mogu kod osjetljivih osoba izazvati reakcije na
kozi. U slu¢aju dodira s koZzom, temeljito je operite
sapunom i vodom. Ako sluéajno dospiju u oci,
isperite obilnom koli¢inom vode i odmah potrazite
lije¢nicku pomo¢. Kontakt s ostalim tkivima:
podrugje izlijevanja odmah isperite obilnom
koli¢inom vode nekoliko minuta. Pazite da
sredstvo za jetkanje ne dospije na meko tkivo.

A Koristenje UV, halogenog i LED svjetla za
ucvrscivanje moze izazvati osStecenje ociju.
Pacijent, lije¢nik i asistent trebaju koristiti propisno
dizajnirane zastitne naocale za vrijeme upotrebe
ovih uredaja za svjetlosno ucvrscivanje.

-~ OGRANICENJE TEMPERATURE: Cuvati na
sobnoj temperaturi (15-25°C.)

Pacijent i stomatolo$ko osoblje moraju nositi
zastitne naocale.

POPULACIJA PACIJENATA: Predvidena
populacija pacijenata su djeca i odrasli kojima je
potrebno ortodontsko lije€enje prema preporuci
stomatologa.

KONTRAINDIKACIJE: Pri¢vrséivanje dodataka
za pacijente s ugrozenim oralnim zdravljem, kao
$to je loSa oralna higijena, parodontna bolest

ili ve¢ prethodno postoje¢a dentalna stanja (tj.
dekalcifikacija, karijesne lezije, veliki nadomjesci)
moze povecati rizik od oStec¢enja zuba.
SIGURNO ODLAGANJE U OTPAD: Odlozite
sadrzaj i spremnik na mjesto za prikupljanje
opasnog ili posebnog otpada, u skladu s lokalnim,
regionalnim, nacionalnim i/ili medunarodnim
propisima, ovladtenog izvodaca za zbrinjavanje
opasnog otpada ili na mjesto za prikupljanje, osim
praznih cistih spremnika koji se mogu odlagati
kao ne- opasni otpad na mjestu za prikupljanje
opasnog ili posebnog otpada.

JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products, Inc.
preuzima odgovornost za zamjenu proizvoda ako
se dokaze da su neispravni. Reliance Orthodontic
Products, Inc. ne preuzima odgovornost za bilo
kakvu $tetu ili gubitak, izravan ili posljedi¢an,

koji proizlazi iz upotrebe ili nesposobnosti da

se proizvod upotrebljava kako je opisano. Prije
upotrebe, korisnik je duzan utvrditi prikladnost
proizvoda za njegovu predvidenu namjenu.
Korisnik preuzima sav rizik i odgovornost u vezi s
navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon SAD-a ograni¢ava
kupovinu ovog proizvoda na stomatolo$ke radnike
ili po njihovom nalogu.

OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite tvrtki
Reliance i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik
i /ili pacijent ima sjediste.

ALKALMAZASI JAVALLATOK: A GoTo® fényre kot
ragasztoként hasznalhato fel.

HASZNALATI UTASITAS:

Fog el6készitése: Polirozza a zomancfelszineket a 1st
& Final ®-lal, oblitse le és alaposan széritsa meg.
Savazas: Vigyen fel savazoszert a teljes ragasztando
teriletre. Hagyja 30 masodpercig marni. Oblitse le és
alaposan szaritsa meg.

Primer alkalmazas: Vigyen fel 1 réteg Assure Plust és
szaritsa meg légarammal.

A paszta felvitele a bracketre: Vigyen fel ragasztét

a brackettalpra és oszlassa el a bracket fémhalojan.
Helyezze fel a bracketet a primerrel kezelt fogfelszinre.
Fotopolimerizalja a ragasztét kdzvetlen kézelbdl

10 masodpercig*. Megjegyzés: A GoTo feketefény
jelenlétében fluoreszkal.

Bracket és ragaszt6 eltavolitasa:

A GoTo™ eltavolitasahoz egy ligatura vagoét hasznaljon
a ragaszt6 bracket/zomanc talalkozasnal torténé
megragadasahoz, és csipje le a bracketet a fogrol.

A fennmaradé anyag eltavolithaté Renew® Finishing
System Bur és Renew ® Finishing System # 383 hegy
segitségével.

& OVINTEZKEDESEK: A nem polimerizalt gyantak az
arra érzékeny személyeknél bdrirritaciét okozhatnak.
Bdrrel valo érintkezés esetén alaposan mossa le
szappannal és vizzel. Véletlen szembe jutas esetén
Oblitse ki b6 vizzel és azonnal forduljon orvoshoz.
Egyéb szdvetekkel torténd érintkezés: a szivargassal
érintett tertiletet azonnal, tébb percig 6blitse le
béséges mennyiségli vizzel. Kerlilje el a savazdszer
lagyszovetekre jutasat.

A Az UV, halogén és LED polimerizacios lampak
hasznalata szemkarosodéssal jarhat. A betegnek, az
orvosnak és az asszisztensnek a fotopolimerizaciés
eszkdzok hasznalata soran megfeleléen kialakitott
véddszemiiveget kell viselnie.

-~ HOMERSEKLETKORLATOZAS:
Szobahdémeérsékleten (15-25 fok) tarolando.

A paciensnek és a fogaszati személyzetnek egyarant
védészemiiveget kell viselnie.

BETEGCSOPORT: A tervezett betegcsoport
gyermekek és felnéttek, akiknek fogszabalyozasi
kezelésre van szikséguk, az orvosok altal javasolt
maodon.

ELLENJAVALLATOK: A fogak karosodasanak
kockazatat, példaul rossz szajhigiéniaval,
fogagybetegséggel vagy mar meglévé fogaszati
betegségekkel (példaul dekalcifikacio, szuvas
elvaltozasok, nagy fogpétlasok) rendelkez6 betegeknél
fennallé ragasztas novelheti a fogak kérosodasanak
veszélyét.

BIZTONSAGOS ARTALMATLANITAS: A tartalmat
és a tartalyt a helyi, regionalis, nemzeti és/vagy
nemzetkozi eléirasoknak megfeleléen veszélyes vagy
specialis hulladékgy(jté ponton, veszélyes hulladékok
artalmatlanitasara engedéllyel rendelkez6 vallalkozo
végezheti el, vagy gy(jtéhelyen helyezhet6 el, kivéve
az Ures tiszta tartalyokat, amelyek nem veszélyes
hulladékként, veszélyes vagy specidlis hulladékgy(ijté
ponton artalmatlanithatok.

GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
vallalja, hogy kicseréli a termékeket, amennyiben
azok hibasnak bizonyulnak. A Reliance Orthodontic
Products, Inc. nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes karért vagy
veszteségért, amely a termékek fentiekben ismertetett
felhasznalasabdl vagy a fenti el6irasoktdl eltéré
felhasznalasabol fakad. Hasznalat elétt a felhasznalo
feleléssége annak meghatarozasa, hogy a termék
alkalmas-e a rendeltetésszer( felhasznalasra. Ezzel
kapcsolatban minden felelésség és kockazat a
felhasznalot terhel.

KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: Az
Amerikai Egyesiilt Allamok A szovetségi torvények
értelmében az eszkdz kizarolag fogaszati rendelvényre
vagy fogszakorvos részére értékesitheto.
FELSZOLITAS: Jelentsen minden sulyos eseményt

a Reliance-nek és a felhasznal6 és/vagy a paciens
letelepedési helyének megfelel6 allam illetékes
hatésagainak.

IT - ITALIAN

INDICAZIONI PER L’'USO GoTo® é utilizzato come
adesivo fotopolimerizzabile per bracket.

ISTRUZIONI PER L'USO

Preparazione dei denti: Eseguire la profilassi delle
superfici di smalto con 1st & Final®, risciacquare e
asciugare accuratamente.

Mordenzante: Applicare I'agente mordenzante su tutta
I'area da incollare. Lasciare trascorrere 30 secondi
per la mordenzatura. Risciacquare e asciugare
accuratamente.

Applicazione del primer: Applicare 1 strato di Assure
Plus e asciugare con aria.

Applicazione della pasta sul bracket: Applicare
I'adesivo sulla piastrina del bracket e distribuire nella
maglia del bracket. Applicare il bracket sulla superficie
del dente pretrattato con primer. Fotopolimerizzare
I'adesivo a distanza ravvicinata per 10 secondi*. Nota:
GoTo diventa fluorescente se illuminato dalla lampada
a luce nera

Rimozione di bracket e adesivo:

Per rimuovere GoTo™ utilizzare un taglia-legature

per afferrare I'adesivo sull'interfaccia bracket/smalto e
separare il bracket dal dente Il materiale rimanente puo
essere rimosso con una Fresa per Sistema di finitura
Renew® e una Punta n. 383 del Sistema di finitura.

& PRECAUZIONI: Le resine non polimerizzate
possono causare sensibilizzazione cutanea nelle
persone predisposte. In caso di contatto con la

pelle, lavare accuratamente con acqua e sapone.

Se accidentalmente instillati negli occhi, lavare
abbondantemente con molta acqua e rivolgersi
immediatamente a un medico. Contatto con altri tessuti:
risciacquare immediatamente I'area di fuoriuscita con
abbondanti quantita di acqua per vari minuti. Evitare di
collocare I'agente mordenzante sui tessuti molli.

A L'uso di lampade polimerizzanti UV, alogene e LED
puo essere associato a danni agli occhi. Il paziente,

il medico e I'assistente devono indossare protezioni
oculari adeguatamente progettate quando si utilizzano
questi dispositivi di fotopolimerizzazione.

¢ LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare a
temperatura ambiente (15-25 gradi °C).

Paziente e personale odontoiatrico devono sempre
indossare le protezioni ocular.

POPOLAZIONE DI PAZIENTI: La popolazione di
pazienti di destinazione € quella pediatrica e degli adulti
che necessitano di un trattamento ortodontico secondo
le indicazioni cliniche.

CONTROINDICAZIONI: L'incollaggio di elementi in
pazienti con una salute orale compromessa, come per
esempio scarsa igiene orale, malattia parodontale o
condizioni dentali preesistenti (ad es. decalcificazione,
lesioni cariose, restauri di grandi dimensioni) pud
aumentare il rischio di danneggiamento ai denti.
SMALTIMENTO SICURO: Smaltire contenuto e
contenitore presso un punto di raccolta per rifiuti
pericolosi o speciali, in conformita con le normative
locali, regionali, nazionali e/o internazionali, un
operatore autorizzato per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi o un sito di raccolta, ad eccezione dei
contenitori vuoti e puliti che possono essere smaltiti
come rifiuti non pericolosi.

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.

si assume la responsabilita per la sostituzione dei
prodotti qualora se ne dimostri la difettosita. Reliance
Orthodontic Products, Inc. non si assume responsabilita
per eventuali danni o perdite, diretti o conseguenti,
derivanti dall'uso o dall'incapacita di usare i prodotti
cosi come descritti. Prima dell'uso, & responsabilita
dell’'utilizzatore determinare I'adeguatezza del prodotto
per l'uso previsto. L'utilizzatore si assume tutti i rischi e
le responsabilita connesse.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: STATI UNITI

la legge federale degli Stati Uniti limita la vendita di
questo dispositivo a odontoiatri o su prescrizione
medica.

NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a Reliance
e all'autorita competente dello Stato in cui risiede
I'utilizzatore e/o il paziente.

NL - DUTCH

INDICATIES VOOR GEBRUIK: GoTo® is bedoeld
voor gebruik als een licht-uithardingsbeugellijm.
GEBRUIKSAANWIJZING:

Tandvoorbereiding: Reinig de emailopperviakken met
1st & Final®, spoel af en droog grondig.

Etsen: Breng het etsmiddel aan op het gehele te
verlijmen gebied. Wacht 30 seconden voor het etsen.
Spoelen en grondig drogen.

Primer aanbrengen: Breng 1 laagje Assure Plus aan
en blaas droog.

Aanbrengen van Pasta op beugel: Breng lijm aan

op het beugelkussen en smeer het beugelgaas in.
Breng de beugel aan op het van primer voorziene
tandoppervlak. Lichtuitharden van de lijm op korte
afstand gedurende 10 seconden*. Opmerking: GoTo zal
fluoresceren onder een blacklight

Beugel en lijmverwijdering:

Om GoTo™ te verwijderen gebruikt u een
ligatuursnijder om de lijm bij de beugel/het raakviak

te grijpen en de beugel van de tand af te knijpen.
Resterend materiaal kan worden verwijderd met een
Renew® Finishing System Bur en Renew® Finishing
System #383 Point.

& LET OP: Ongepolymeriseerde harsen kunnen bij
gevoelige personen HUIDIRRITATIE veroorzaken. In
geval van contact met de huid grondig wassen met
water en zeep. Als het per ongeluk in de ogen komt,
spoel dan met een grote hoeveelheid water en zoek
onmiddellijk medische hulp. Bij contact met andere
weefsels: gedurende enkele minuten overvioedig
spoelen. Vermijd plaatsing van etsmiddel op zacht
weefsel.

A\ Het gebruik van UV-, halogeen- en LED-
uithardingslampen kan in verband worden gebracht met
oogschade. De patiént, de arts en de assistent moeten
bij het gebruik van deze lichtuithardingsapparaten een
goed ontworpen veiligheidsbril dragen.

-~ TEMPERATUURBEPERKING: Opslag bij
kamertemperatuur (15-25°C.)

De patiént en het tandheelkundig personeel dienen een
veiligheidsbril te dragen.

PATIENTENPOPULATIE: De beoogde
patiéntenpopulatie bestaat uit kinderen en volwassenen
die een orthodontische behandeling nodig hebben op
indicatie van clinici.

CONTRA-INDICATIES: Bonding bij patiénten met een

slechte mondgezondheid, zoals slechte mondhygiéne,
parodontale aandoeningen of reeds bestaande
gebitsaandoeningen (d.w.z. ontkalking, carieuze laesies,
grote restauraties) kunnen het risico op tandschade
verhogen.

VEILIGE VERWIJDERING: Inhoud en verpakking
afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder
afval, in overeenstemming met lokale, regionale,
nationale en/of internationale regelgeving, een erkende
afvalverwerker of inzamelplaats voor gevaarlijk

afval, behalve voor lege schone containers die als
niet-gevaarlijk afval kunnen worden afgevoerd, een
inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent
haar verantwoordelijkheid om producten te vervangen als
blijkt dat ze defect zijn. Reliance Orthodontic Products,
Inc. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige
schade of verlies, direct of indirect, die voortvloeit uit het
gebruik of het niet kunnen gebruiken van de producten
zoals beschreven. Het is de verantwoordelijkheid van
de gebruiker om voor gebruik te bepalen of het product
geschikt is voor het beoogde gebruik. De gebruiker
neemt alle risico’s en aansprakelijkheid in verband
hiermee op zich.

ALLEEN RX: VS. De federale wetgeving beperkt dit
apparaat tot de aankoop door of in opdracht van een
tandheelkundige.

OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden
gemeld bij Reliance en de bevoegde autoriteit van de
staat waarin de gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

NO - NORWEGIAN

INDIKASJONER FOR BRUK: GoTo® er tiltenkt for bruk
som lysherdende adhesiv for braketter.
INSTRUKSJONER FOR BRUK:

Tannforberedelse: Forbehandle emaljeoverflatene med
1st & Final®, skyll og terk grundig.

Etsemiddel: Pafor etsemiddel pa hele omradet som skal
bondes. La etse i 30 sekunder. Skyll og terk grundig.
Primer-applikasjon: Pafer 1 strok Assure Plus, og terk
med luft.

Applikasjon av pasta pa braketten: Pafer adhesiv

pa brakettputen og smer det inn i brakettnettet. Pafer
braketten pa den primede tannoverflaten. Lysherd
adhesivet pa neert hold i 10 sekunder*. Merk: GoTo
fluoresceres under naerveer av svartlys

Fjerne brakett og adhesiv:

Fjern GoTo™ ved hjelp av en ligaturkutter, grip adhesivet
pa grensesnittet mellom braketten og emaljen og klyp
braketten fra tannen. Resterende materiale kan fjernes
med et Renew® -etterbehandlingssystem med bor og
Renew® -etterbehandlingssystem med point nr. 383.

& FORHOLDSREGLER: Ikke-polymerisert resin kan
forarsake hudirritasjoner hos mottakelige personer. Ved
kontakt med huden, vask grundig med sape og vann.
Ved utilsiktet kontakt med oyne, skyll med store mengder
vann og kontakt lege gyeblikkelig. Ved kontakt med
annet vev: skyll det gjeldende omradet umiddelbart med
store mengder vann i flere minutter. Unnga plassering av
etsemiddel pa blgtvev.

A Bruk av UV-, halogen- og LED-herdelamper kan

vaere forbundet med gyeskader. Pasienten, legen og
assistenten skal bruke riktig utformede vernebriller nar
disse herdelampene brukes.

-~ TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares ved
romtemperatur (15-25 grader C.)

Vernebriller skal brukes av pasienten og
tannlegepersonalet.

PASIENTGRUPPE: Den tiltenkte pasientgruppen er
pediatriske og voksne pasienter som trenger ortodontisk
behandling som angitt av klinikere.
KONTRAINDIKASJONER: Bindeanordninger

til pasienter med nedsatt munnhelse, som darlig
munnhygiene, periodontal sykdom eller eksisterende
tanntilstander (dvs. avkalking, karieslesjoner, store
restaureringer) kan gke risikoen for tannskade.

SIKKER AVHENDING: Kast innholdet og beholderen

til innsamlingssted for farlig avfall eller spesialavfall,

i samsvar med lokale, regionale, nasjonale og/eller
internasjonale forskrifter, en lisensiert leverander av farlig
avfall eller innsamlingssted, med unntak av tomme rene
beholdere som kan deponeres som ikke- farlig avfall, et
innsamlingssted for farlig eller spesialavfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
anerkjenner sitt ansvar for a erstatte produkter hvis de
viser seg a veere defekt. Reliance Orthodontic Products,
Inc. patar seg intet ansvar for skader eller tap, direkte
eller falgeskader, som skyldes bruk av eller manglende
evne til a bruke produktene som beskrevet. Fgr bruk er
det brukerens ansvar a vurdere egnetheten til produktet
for den tiltenkte bruken. Brukeren patar seg all risiko og
ansvar i forbindelse med dette.

BARE RX: Fgderal Fgderal lov i USA begrenser salg av
denne enheten til eller etter ordre fra en tannlege.
MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til Reliance og
ansvarlig tilsynsmyndighet i landet der brukeren og/eller
pasienten er hiemmehgrende.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: GoTo® jest
przeznaczony do stosowania jako $wiatto utwardzalny
klej do zamkow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA:

Przygotowanie zgbow: Przygotowac powierzchnie
szkliwa za pomocg pumeksu 1st & Final®, sptukac i

doktadnie osuszy¢.

Wytrawianie: Natozy¢ srodek wytrawiajgcy na caty
obszar, ktéry ma by¢ klejony. Pozostawi¢ na 30 sekund
w celu wytrawienia. Sptukac i doktadnie osuszy¢.
Naktadanie podktadu: Natozy¢ 1 warstwe zywicy
Assure Plus i osuszy¢ powietrzem.

Naktadanie pasty na zamek: Natozy¢ klej na
podktadke pod zamek i rozprowadzi¢ po siateczce
zamka. Na zagruntowang powierzchnie zeba natozy¢
zamek. Klej utwardza¢ $wiattem z bliskiej odlegtosci
przez 10 sekund*. Uwaga: Klej GoTo w obecnosci
Swiatta czarnego daje efekt fluorescencyjny.
Zdejmowanie zamka i usuwanie kleju:

Aby usunac¢ klej GoTo™, uzy¢ kleszczy do ciecia
ligatury, w celu uchwycenia kleju na styku zamka i
szkliwa i zdjecia zamka z zgba. Pozostaty materiat
mozna usung¢ za pomoca wiertta Renew® Finishing
System Bur i Renew® Finishing System: 383 Point.

& SRODKI OSTROZNOSCI: Zywice
niespolimeryzowane moga wywotywac u osob
wrazliwych uczulenie na skorze. W przypadku kontaktu
ze skérg umy¢ doktadnie wodg z mydtem. W razie
przypadkowego dostania sig¢ do oczu przeptuka¢ duzg
iloscig wody i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Kontakt z innymi tkankami: miejsce wycieku natychmiast
przeptukiwa¢ obficie wodg przez kilka minut. Unika¢
naktadania $rodka trawigcego na tkanke migkka.

A Stosowanie lamp utwardzajgcych UV, halogenowych
i LED moze wigzac si¢ z uszkodzeniem oczu. Podczas
korzystania z wymienionych urzadzen do utwardzania
Swiattem pacjent, lekarz i asystent powinni nosi¢
prawidtowo zaprojektowane okulary ochronne.

-~~~ OGRANICZENIE TEMPERATURY: Przechowywa¢
w temperaturze pokojowej (15-25°C).

Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢
okulary ochronne.

POPULACJA PACJENTOW: Przewidywana populacja
pacjentéw to pacjenci pediatryczni oraz dorosli,
wymagajgcy leczenia ortodontycznego zgodnie ze
wskazaniami lekarza.

PRZECIWWSKAZANIA: Klejenie zaczepéw u
pacjentéw ze ztym stanem zdrowia jamy ustnej, jak

na przyktad niewystarczajgcg higieng jamy ustnej,
chorobami przyzebia lub istniejgcymi wczesniej
stomatologicznymi stanami chorobowymi (np.
odwapnienie, zmiany préchnicze, duze odbudowy) moze
zwigkszy¢ ryzyko uszkodzenia zgbow.

BEZPIECZNA UTYLIZACJA: Zawarto$¢ oraz
pojemnik nalezy usuwac, korzystajgc z punktow

zbiorki odpadow niebezpiecznych lub specjalnych,
zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi,
krajowymi i/lub migdzynarodowymi, za posrednictwem
licencjonowanego podmiotu zajmujgcego si¢ utylizacjg
odpadéw niebezpiecznych lub odpowiedniego punktu
zbiorki, z wyjgtkiem pustych, czystych pojemnikow,
ktére moga by¢ utylizowane jako odpady inne

niz niebezpieczne, w punkcie zbiérki odpadéw
niebezpiecznych lub specjalnych.

GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic Products,
Inc. odpowiada za wymiane produktéw w przypadku
stwierdzenia ich wadliwosci. Reliance Orthodontic
Products, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody lub straty bezposrednie lub wtérne
wynikajgce z uzycia lub braku mozliwosci uzycia
produktéw w sposéb zgodny z opisem. Przed uzyciem
uzytkownik odpowiada za okreslenie przydatnosci
produktu do przewidzianego zastosowania. Uzytkownik
ponosi wszelkg odpowiedzialnos¢ i ryzyko z tym
zwigzane.

PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE:
Amerykanskie prawo federalne ogranicza sprzedaz tego
wyrobu przez lekarza dentyste lub na jego zlecenie.
UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtasza¢
firmie Reliance oraz wtasciwemu organowi panstwa, w
ktorym uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

PT - PORTUGUESE

INDICACOES DE USO: O GoTo® destina-se
a ser usado como adesivo de braquete para
fotopolimerizag&o.

INSTRUCOES DE USO:

Preparagéo do dente: Faca a profilaxia as superficies
de esmalte com 1st & Final®, enxague e seque bem.
Condicionamento: Aplique o agente de
condicionamento em toda a area a ser colada. Aguarde
30 segundos para o condicionamento. Enxague e seque
bem.

Aplicagao do Primer: Aplique 1 camada de AssurePlus
e seque com ar.

Aplicacao da Pasta no braquete: Aplique o adesivo
no bloco do braquete e espalhe na malha do braquete.
Aplique o braquete sobre a superficie do dente
preparada. Faga a fotopolimerizagdo do adesivo nas
proximidades durante 10 segundos*. Nota: GoTo ira
fluorescer sob a presenca de uma luz de fundo
Remocgéo de braquetes e adesivos:

Para remover o GoTo™, use um cortador de ligadura
para agarrar o adesivo na interface braquete/esmalte

e aperte o braquete do dente. O material restante

pode ser removido com uma Broca do Sistema de
Acabamento Renew® e a Ponta do Sistema de
Acabamento Renew® #383.

& PRECAUCOES: As resinas nao polimerizadas podem
causar sensagao cutanea em pessoas suscetiveis.

Em caso de contato com a pele, lave bem com agua

e sabdo. Se acidentalmente instiladas nos olhos,

enxague com quantidade abundante de agua e procure
imediatamente assisténcia médica. Contato com outros
tecidos: lave imediatamente a area de derramamento
com quantidades abundantes de agua durante alguns
minutos.

A O uso de fotopolimerizagao com UV, halogénios

e LED pode estar associado a lesdes oculares. O
paciente, o médico e o assistente devem usar éculos
de protegéo projetados adequadamente ao usar estes
dispositivos de fotopolimerizagéo.

¢~ LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene a
temperatura ambiente (15-25 graus C.)

O paciente e a equipa de odontologia devem utilizar
6culos de protegao.

POPULACAO DE PACIENTES: A populagéo de
pacientes prevista € uma populagao pediatrica e adulta
que requer tratamento ortodéntico conforme indicado
pelos médicos.

CONTRAINDICACOES: A colagem de acessorios em
pacientes com saude oral comprometida, como higiene
oral insuficiente, doenca periodontal ou problemas
dentarios preexistentes (ou seja, descalcificagéo,
lesbes cariosas, grandes restauragbes) pode aumentar
o risco de danos dentarios.

ELIMINACAO SEGURA: Eliminar os contetdos e o
recipiente num ponto de recolha de residuos perigosos
ou especiais, de acordo com os regulamentos locais,
regionais, nacionais e/ou internacionais, num ponto

de recolha ou empresa de eliminagado de residuos
perigosos contratada, exceto recipientes vazios e
limpos que possam ser eliminados como residuos néo
perigosos, num ponto de recolha de residuos perigosos
ou especiais.

GARANTIA: A RelianceOrthodonticProducts, Inc.
reconhece a sua responsabilidade em substituir

os produtos em caso de comprovagéo de defeitos.

A RelianceOrthodonticProducts, Inc. ndo se
responsabiliza por quaisquer danos ou perdas, diretos
ou consequentes, decorrentes do uso ou incapacidade
de uso dos produtos, conforme descrito. Antes de usar,
é responsabilidade do usuario determinar a adequagao
do produto ao seu uso pretendido. O usuario assume
todos os riscos e responsabilidades nas conexdes

com eles.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal dos EUA
restringe este dispositivo a venda por ou a pedido de
um profissional odontoldgico.

AVISO: Relate qualquer incidente grave a Reliance e a
autoridade competente do estado em que o usuario e/
ou paciente estiver estabelecido.

RO -ROMANIAN

INDICATII DE UTILIZARE: GoTo® este destinat
utilizarii ca adeziv cu polimerizare pentru bracketi.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

Pregatirea dintilor: profilati suprafetele smaltului cu
1st & Final®, clatiti si uscati bine.

Gravarea: aplicati agent de gravare pe intreaga zona
care va fi lipita. Acordati 30 de secunde pentru gravare.
Clatiti si uscati bine.

Aplicarea primerului: aplicati un strat de Assure Plus
si uscati cu aer.

Aplicarea pastei pe bracket: aplicati adeziv pe
suportul bracketului si gresati in plasa bracketului.
Aplicati bracketul pe suprafata dintelui. Fotopolimerizati
adezivul de la distantd mica pentru 10 secunde*. Nota:
GoTo este fluorescent in prezenta unei lumini UV
Indepértarea bracketului si a adezivului:

pentru a indeparta GoTo™, folositi o freza de ligatura
pentru a prelua adezivul din zona de contact dintre
bracket si smalt si pentru a disloca bracketul din dinte.
Materialul ramas poate fi indepartat cu o freza a
sistemului de finisare Renew® si cu un punct nr. 383 al
sistemului de finisare Renew®.

& PRECAUTII: rasina nepolimerizata poate provoca
sensibilizarea pielii la persoanele susceptibile. In caz
de contact cu pielea, spalati-va bine cu apa si sapun.
Daca produsul este introdus accidental in ochi, spalati
cu cantitati abundente de apa si solicitati imediat
asistentd medicald. Contact cu alte tesuturi: clatiti
imediat zona cu cantitdti abundente de apa timp de
cateva minute. Evitati plasarea agentului de gravare pe
tesutul moale.

A Utilizarea luminilor de polimerizare UV, halogen si
LED poate fi asociata cu afectarea ochilor. Pacientul,
medicul si asistentul trebuie s& poarte ochelari de
protectie specifici atunci cand se utilizeaza aceste
dispozitive de fotopolimerizare.

-~ LIMITE DE TEMPERATURA: a se pastra la
temperatura camerei (15-25 grade C.)

Este necesara purtarea ochelarilor de protectie de catre
pacient si personalul cabinetului stomatologic.
POPULATIA DE PACIENTI: Populatia de pacienti
vizata este reprezentata de copii si adulti care necesita
tratament ortodontic, conform indicatiilor medicilor.
CONTRAINDICATII: Aplicarea adezivilor la pacientii
cu o sanatate orala precara, cum ar fi igiena orala
precara, boala parodontala sau afectiuni dentare
preexistente (de exemplu, decalcifiere, leziuni carioase,
tratamente complexe) poate creste riscul de deteriorare
a dintilor.

ELIMINARE SIGURA: Eliminati continutul si
recipientul la un punct de colectare a deseurilor
periculoase sau speciale, in conformitate cu
reglementarile locale, regionale, nationale si/sau
internationale, la un contractant autorizat pentru

eliminarea deseurilor periculoase sau la un loc de
colectare, cu exceptia recipientelor goale si curate
care pot fi eliminate ca deseuri nepericuloase, la

un punct de colectare a deseurilor periculoase sau
speciale.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. Tsi recunoaste responsabilitatea de a inlocui
produsele daca se dovedesc a fi defecte. Reliance
Orthodontic Products, Inc. nu isi asuma raspunderea
pentru daunele sau pierderile, directe sau pe

cale de consecinta, care rezulta din utilizarea sau
incapacitatea de a utiliza produsele descrise. Inainte
de utilizare, este responsabilitatea utilizatorului

de a determina compatibilitatea produsului pentru
utilizarea prevazuta. Utilizatorul Tsi asuma toate
riscurile si raspunderile n aceasta privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE
PROFESIONALA: legea federala din SUA
restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv de catre
sau la recomandarea unui specialist stomatolog.
INSTIINTARE: Raportati orice incident grav cétre
Reliance si autoritatea competenta din statul in care
utilizatorul si/sau pacientul isi are domiciliul.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING: GoTo ® &r
avsett att anvandas som ljushardande adhesiv for
fasten.

BRUKSANVISNING:

Beredning av tand: Polera emaljytorna med 1st &
Final ®, skolj och torka noggrant.

Etsning: Applicera etsmedel pa hela ytan som ska
bondas. Lat verka i 30 sekunder. Skdlj och torka
noggrant.

Applicering av primer: Applicera ett lager Assure
Plus och torka med luft.

Applicering av pasta pa fastet: Applicera adhesiv
pa fastet och arbeta in i natbasen. Placera fastet pa
den primade tandytan. Ljusharda adhesiv pa nara
avstand i 10 sekunder*. Obs! GoTo kommer att
fluorescera under en blacklight-lampa.
Borttagning av faste och adhesiv:

For att ta bort GoTo™, greppa adhesiv i gransytan
faste/email med en ligatursax och lossa fastet fran
tanden. Resterande material kan tas bort med
Renew ® Finishing System Bur och Renew ®
Finishing System # 383 Point.

& FORSIKTIGHETSATGARDER: Icke-
polymeriserade hartser kan orsaka
hudsensibilisering hos kansliga personer. Vid
kontakt med huden, tvatta noggrant med tval och
vatten. Vid oavsiktligt sténk i 6gon, spola med rikligt
med vatten och kontakta omedelbart lakare. Vid
kontakt med andra vavnader: skélj omedelbart med
stora mangder vatten i flera minuter. Undvik att fa
etsmedel pa mjukvavnad.

A Anvéndning av UV-, halogen- och LED-
héardningsljus kan férknippas med égonskador.
Patienten, tandlakaren och assistenten ska anvanda
korrekt utformade skyddsglaségon vid anvéndning
av dessa héardningslampor.

-~ TEMPERATURBEGRANSNING: Férvara vid
rumstemperatur (15-25°C).

Skyddsglaségon ska anvandas av patienten och
tandvardspersonal.

PATIENTGRUPP: Den avsedda patientgruppen

ar pediatriska och vuxna patienter som behover
ortodontisk behandling per indikation av lakare.
KONTRAINDIKATIONER: Att anvanda fasten med
bindmedel pa patienter med nedsatt munhalsa,
sasom dalig munhygien, periodontal sjukdom eller
redan existerande problem med tdnderna (sasom
avkalkning, skador fran karies, stora restaureringar)
kan 6ka risken for tandskador.

SAKER AVFALLSHANTERING: Kassera innehall
och behallare vid ett insamlingsplats for farligt

eller sarskilt avfall i enlighet med lokala, regionala,
nationella och/eller internationella regelverk eller
en licensierad entreprendr eller insamlingsplats for
farligt avfall. Detta galler inte for tomma och rena
behallare som kan kasseras som icke farligt avfall pa
en insamlingsplats for farligt eller sarskilt avfall.
GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
ansvarar for att ersatta produkter som visats vara
defekta. Reliance Orthodontic Products, Inc.
ansvarar inte for direkta eller indirekta skador

eller férluster till foljd av felaktig eller oaktsam
anvandning. Fére anvandning ansvarar anvandaren
for att faststalla huruvida produkten ar lamplig for
den avsedda anvandningen eller inte. Anvandaren
patar sig all risk och allt ansvar i samband med
anvandning.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal lagstiftning
i USA far denna enhet endast séljas av eller pa
ordination av en tandlakare.

NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter till
Reliance och den behériga myndigheten i den stat
dar anvandaren och/eller patienten ar etablerad.




